
  

 
 

SZCZEGÓŁOWE WARUNKI UMÓW O ŚWIADCZENIE USŁUG SPÓŁKI  
CELSA „HUTA OSTROWIEC” SP. Z O.O. 

 
W kwestiach nieuregulowanych w niniejszym dokumencie, w szczególności w 
zakresie definicji stosowanych pojęć pisanych wielka literą, zastosowanie znajdują 
postanowienia Ogólnych Warunków Umów (OWU). 
 

§1  
[Spełnienie świadczenia] 

1. Kontrahent oświadcza i zapewnia, że posiada wiedzę, doświadczenie oraz 
wymagane uprawnienia do wykonaniu usług stanowiących przedmiot 
Umowy. 

2. Kontrahent zobowiązuje się do wykonaniu usług stanowiących przedmiot 
Umowy zgodnie z właściwymi przepisami prawa, Umową, zasadami wiedzy 
technicznej oraz normami wewnętrznymi obowiązującymi w Hucie. Huta 
obowiązana jest poinformować Kontrahenta o takich normach, 
dostarczając je w formie pisemnej.  

3. Umowa precyzuje wymagania techniczne dotyczące usług objętych 
Umową oraz dopuszczalne ramy odstępstwa od tych założeń, w przypadku 
których uznaje się, że usługi wykonano zgodnie z wymaganiami 
technicznymi, a Huta zobowiązana jest odebrać wykonane usługi, 
zachowując jednakże prawo do odpowiedniego obniżenia ceny. 

4. Huta może żądać dokładnych i precyzyjnych informacji o wykonanej 
usłudze oraz wszelkich wymaganych instrukcji bezpieczeństwa, specyfikacji 
technicznych itp. Kontrahent zobowiązany jest dostarczyć powyższe 
informacje i dokumenty w języku polskim. W wypadku, gdy wersją 
oryginalną dokumentów jest wersja obcojęzyczna, Kontrahent ponosić 
będzie odpowiedzialność za prawidłowość tłumaczenia na język polski. 

5. Do Umowy każdorazowo załącza się dokumentację niezbędną dla 
prawidłowego wykonania Umowy. W takim wypadku zdanie drugie i 
trzecie ust. 4 powyżej stosuje się.  

§2  
[Miejsce spełnienia świadczenia] 

Kontrahent może świadczyć usługi na rzecz Huty w zakładzie Huty, o ile wynika to 
z Umowy. 

§3  
[Termin spełnienia świadczenia] 

Termin spełnienia świadczenia objętego Umową może ulec przedłużeniu wskutek: 
1) działania Siły Wyższej, 
2) wstrzymania wykonywania usług przez Hutę, w przypadku gdy 

usługi są świadczone na terenie zakładu Huty, o ile takie 
wstrzymanie pracy przez Hutę uniemożliwia wykonanie Umowy. 

§4   
[Współdziałanie] 

1. Strony zobowiązane są do współdziałania przy wykonywaniu usług 
stanowiących przedmiot Umowy. 

2. Kontrahent jest zobowiązany wykonywać swoje usługi w taki sposób, aby 
nie utrudniać działania i nie szkodzić innym osobom wykonującym pracę 
lub świadczącym usługi w zakładzie Huty. 

§5  
[Materiały i urządzenia] 

1. W przypadku  gdy wykonując usługi objęte Umową, Kontrahent korzysta z 
materiałów i urządzeń należących do Huty, pozostają one jej wyłączną 
własnością. Kontrahent zobowiązany jest do naprawienia wszelkich szkód, 
które poniesie Huta wskutek ich uszkodzenia, utraty lub zniszczenia w 
okresie od ich przekazania Kontrahentowi do daty ich zwrotu Hucie. 

2. Jeżeli Kontrahent wykonuje objęte Umową usługi poza zakładem Huty, 
wykorzystując do tego materiały przekazane przez Hutę, wszelkie 
metalowe odpady produkcyjne uzyskane przy wykonywaniu usług stają się 
własnością Kontrahenta, a ich wartość podlega odliczeniu od należnej 
Kontrahentowi ceny za wykonanie usługi. Zarówno przekazanie 
materiałów i urządzeń Kontrahentowi, jak i ich zwrot Hucie, dokonuje się 
na podstawie protokołu w Formie Pisemnej. Zwrot następuje niezwłocznie 
po zakończeniu Umowy, bez dodatkowego wezwania ze strony Huty. 

3. W przypadku, gdy Kontrahent używa do spełnienia świadczenia objętego 
przedmiotem Umowy własne materiały i urządzenia, ma obowiązek 
przedstawić ich wykaz z podaniem parametrów technicznych Hucie do 
akceptacji. 

4. Dopuszcza się do stosowania wyłącznie wyroby i materiały odpowiadające 
przepisom prawa. 

5. Kontrahent ma obowiązek zapewnić, poprzez stosowane oznaczenia i 
zapisy, pełną identyfikację wyrobów stosowanych przez niego przy 
wykonywaniu Umowy. 

6. W przypadku, gdy Kontrahent wykonuje usługi na terenie zakładu Huty, 
Huta ma obowiązek zapewnić odpowiednie warunki przechowywania i 

zabezpieczania wyrobów, materiałów i urządzeń należących do 
Kontrahenta i stosowanych przez niego do wykonania usług objętych 
Umową. 

7. Kontrahent zachowuje własność swoich materiałów i urządzeń. 
Niebezpieczeństwo przypadkowej utraty lub uszkodzenia tych materiałów 
i urządzeń obciąża Kontrahenta. 

§6  
[Nadzór nad świadczeniem usług] 

1. W każdym momencie w trakcie obowiązywania Umowy Huta ma prawo 
żądania od Kontrahenta dostarczenia lub udostępnienia wszelkich 
dokumentów i informacji dotyczących wykonania przez Kontrahenta 
zobowiązań wynikających z Umowy. W tym celu Przedstawiciel Huty 
dokonuje, w towarzystwie Przedstawiciela Kontrahenta, inspekcji prac 
wykonywanych na rzecz Huty.  

2. Huta informuje Kontrahenta w Formie Pisemnej, podając imię i nazwisko 
swojego Przedstawiciela oraz dzień i godzinę, o zamiarze dokonania 
inspekcji, co najmniej 1 (słownie: jeden) Dzień Roboczy przed jej 
planowanym terminem. Jeżeli Kontrahent nie wyznaczy swojego 
Przedstawiciela, inspekcja odbywa się bez jego udziału, na co Kontrahent 
wyraża zgodę. 

3. Z inspekcji sporządza się protokół, podpisywany przez Przedstawiciela Huty 
oraz Przedstawiciela Kontrahenta, o ile był on przy inspekcji obecny. 

4. W sytuacji, gdy Kontrahent nie wykonuje wynikającego z Umowy 
zobowiązania należycie, Huta ma prawo wezwać Kontrahenta do zmiany 
sposobu wykonywania świadczenia w wyznaczonym terminie. W 
przypadku bezskutecznego upływu terminu, Hucie przysługuje prawo 
odstąpienia od Umowy w części lub całości lub rozwiązania jej ze skutkiem 
natychmiastowym i  żądania kary umownej w wysokości 20% ceny 
świadczenia. 

5. W przypadku odstąpienia od Umowy w całości, Huta nie będzie 
zobowiązana do zapłaty jakiejkolwiek części wynagrodzenia. 

§7  
[Kwestie dotyczące bezpieczeństwa] 

1. Kontrahent ma obowiązek zapewnić swoim pracownikom i innym osobom, 
którymi posługuje się przy wykonywaniu usług bezpieczne i higieniczne 
warunki pracy w zakładzie Huty lub miejscu przez Hutę wyznaczonym. W 
szczególności Kontrahent zobowiązany jest: 

1) zapewniać przestrzeganie przepisów oraz zasad bezpieczeństwa 
i higieny pracy, wydawać polecenia usunięcia uchybień w tym 
zakresie oraz kontrolować wykonanie tych poleceń, 

2) zapewniać wykonanie nakazów, wystąpień, decyzji i zarządzeń 
wydawanych przez organy nadzoru nad warunkami pracy, 

3) informować Hutę o powstałych lub dostrzeżonych zagrożeniach 
dla zdrowia i życia, działaniach ochronnych i zapobiegawczych 
podjętych w celu ich wyeliminowania lub ograniczenia, w tym o 
zasadach postępowania w przypadku awarii i innych sytuacji 
zagrażających zdrowiu i życiu Kontrahenta, w zakresie, w jakim 
dotyczy to usług świadczonych przez Kontrahenta; 

4) zaopatrzyć swoich pracowników i inne osoby, którymi posługuje 
się przy wykonywaniu usług we właściwe środki ochrony 
osobistej, w odpowiedniej ilości. 

2. Huta zobowiązana jest: 
1) informować Kontrahenta o nakazach, wystąpieniach, decyzjach 

i zarządzeniach wydawanych przez organy nadzoru nad 
warunkami pracy,, 

2) informować Kontrahenta o istniejących lub powstałych 
zagrożeniach dla zdrowia i życia, działaniach ochronnych i 
zapobiegawczych podjętych w celu ich wyeliminowania lub 
ograniczenia, w tym o zasadach postępowania w przypadku 
awarii i innych sytuacji zagrażających zdrowiu i życiu 
Kontrahenta, 

3) zapewnić środki niezbędne do udzielania pierwszej pomocy w 
nagłych wypadkach, zwalczania pożarów i ewakuacji osób 
znajdujących się na terenie zakładu Huty.  

3. Koszty związane z zapewnieniem bezpiecznych i higienicznych warunków 
świadczenia usług przez Kontrahenta w warunkach określonych w §7 ust. 1 
powyżej wliczone są do należnego Kontrahentowi wynagrodzenia. 

4. Kontrahent przebywając na terenie zakładu Huty w związku z 
wykonywaniem zobowiązań wynikających z Umowy, zobowiązany jest 
dołożyć wszelkich starań w celu zapewnienia bezpiecznych i higienicznych 
warunków pracy i minimalizacji częstotliwości wypadków przy pracy, w 
szczególności ma obowiązek stosować się do wymogów prawa, 
wewnętrznych standardów bezpieczeństwa stosowanych przez CELSA 
GroupTM i CELSA Huta Ostrowiec oraz praktyk branżowych w zakresie 
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bezpieczeństwa i higieny pracy. Kontrahent ma prawo żądać okazania mu 
powyższych regulacji i instrukcji. 

5. Kontrahent przedstawi Hucie dokument analizy ryzyka, przedmiotem 
którego będzie ocena zagrożeń i ryzyk związanych ze świadczeniem usług 
objętych Umową. 

6. Huta ma prawo żądać od Kontrahenta kar umownych z tytułu 
niezachowania przepisów i zasad BHP podczas realizacji usług  na terenie 
zakładu Huty. Kary wynoszą: 

1) 500 PLN – za pierwsze naruszenie, 
2) 1.000 PLN – za każde kolejne naruszenie. 

7. W przypadku uporczywego naruszania przez Kontrahenta przepisów i 
zasad BHP, Huta ma prawo odstąpić od Umowy lub rozwiązać ją ze 
skutkiem natychmiastowym, niezależnie od możliwości ponownego 
żądania zapłaty kary umownej. 

§8  
[Odbiór usługi] 

Odbiór wykonanej usługi odbywa się w terminie 7 Dni Roboczych, poprzez 
sporządzenie protokołu odbioru, podpisywanego przez Przedstawicieli Huty i 
Kontrahenta. 

§9  
[Obowiązki Kontrahenta w zakresie ochrony środowiska przy świadczeniu 

usług na terenie Huty] 
1. Jeżeli Kontrahent wykonuje usługi objęte Umową na terenie zakładu Huty, 

zobowiązany jest do przestrzegania obowiązujących przepisów prawa 
związanych z ochroną środowiska, z uwzględnieniem wymagań 
wewnętrznych regulacji środowiskowych obowiązujących w ramach CELSA 
Group TM. 

2. Jeżeli Kontrahent wykonuje usługi objęte Umową na terenie zakładu Huty  
Kontrahent zobowiązany jest świadczyć objęte Umową usługi w sposób 
uwzględniający ochronę gleby, ziemi, powietrza i stanu akustycznego 
środowiska oraz zabezpieczający przed awariami lub incydentami 
środowiskowymi, a w szczególności: 

1) emisje związane z wykonywaniem objętych umową usług nie 
mogą przekraczać dopuszczalnych poziomów określonych przez 
przepisy powszechnie obowiązujące; 

2) odprowadzane ścieki będą kierowane do kolektora ścieków 
przemysłowych, przy czym nie mogą one przekraczać 
dopuszczalnych poziomów określonych przez przepisy 
powszechnie obowiązujące; 

3) wszelkie przypadkowe wycieki i rozlewy będą niezwłocznie 
usuwane i odprowadzane do odpowiednich urządzeń 
kanalizacji. 

3. Jeżeli Kontrahent wykonuje usługi objęte Umową na terenie zakładu Huty 
Kontrahent zobowiązany jest do ograniczania negatywnego wpływu 
wykonywanych usług na środowisko naturalne oraz monitorowania i 
pomiarów tego wpływu. 

4. Kontrahent ponosi pełną odpowiedzialność za naruszenie przepisów 
dotyczących ochrony środowiska na terenie zakładu Huty, zanieczyszczenia 
powietrza, wody i gruntu oraz emisje hałasu, przekraczające dopuszczalne 
prawem normy, spowodowane działaniem lub zaniechaniem własnym 
Kontrahenta lub osób, za które ponosi odpowiedzialność na podstawie 
przepisów prawa, postanowień Umowy lub na jakiejkolwiek innej 
podstawie. 

5. Kontrahent ma obowiązek przestrzegania przepisów o postępowaniu z 
Materiałami Niebezpiecznymi. 

6. Kontrahent zobowiązany jest przechowywać  i usuwać wszelkie odpady 
powstałe w związku z wykonywaniem Umowy w sposób odpowiadający 
przepisom prawa. Koszty z tym związane obciążają Kontrahenta. Zabrania 
się porzucania, jak i unieszkodliwiania Materiałów Niebezpiecznych na 
terenie zakładu Huty. 

7. Kontrahent zobowiązuje się uzyskać wszelkie koncesje, licencje i 
zezwolenia, jakie są wymagane przez prawo do wykonania usług 
stanowiących przedmiot Umowy, przedstawić ich odpisy Hucie, 
utrzymywać ich aktualność przez cały okres obowiązywania Umowy oraz 
przedstawiać Hucie dokumenty aktualizujące bez odrębnego wezwania ze 
strony Huty. 

8. Jeżeli Kontrahent wykonuje usługi objęte Umową na terenie zakładu Huty, 
w sytuacji pojawienia się jakiegokolwiek zagrożenia środowiskowego na 
tym terenie, Kontrahent ma obowiązek niezwłocznie powiadomić o tym 
Hutę lub podmiot wskazany przez Hutę.  

9. Huta ma prawo żądać od Kontrahenta kar umownych z tytułu 
niezachowania przepisów i regulacji dotyczących ochrony środowiska 
podczas realizacji usług na terenie zakładu Huty. Kary wynoszą: 

1) 1.000 PLN – za pierwsze naruszenie, 
2) 2.000 PLN – za każde kolejne naruszenie. 

10. W przypadku uporczywego naruszania powyższych przepisów i regulacji, 
Huta ma prawo odstąpić od Umowy lub rozwiązać ją ze skutkiem 
natychmiastowym, niezależnie od możliwości ponownego żądania zapłaty 
kary umownej. 

§10  
[Ubezpieczenie] 

1. Kontrahent zobowiązany jest posiadać i utrzymywać przez okres 
obowiązywania Umowy ważne ubezpieczenie OC w renomowanym 
Towarzystwie Ubezpieczeń, pokrywające odpowiedzialność za szkody 
wynikłe z nienależytego wykonania lub niewykonania Umowy. 
Ubezpieczenie Kontrahenta będzie obejmować również szkody powstałe 
na dobrach, materiałach i urządzeniach dostarczonych przez Hutę 
Kontrahentowi.  

2. Suma ubezpieczenia, o którym mowa powyżej, będzie wynosiła nie mniej 
niż 100 % ceny tytułu przewidzianej w Umowie. 

3. Na żądanie Huty Kontrahent przedstawi dowód zawarcia umów 
ubezpieczenia, o których mowa powyżej, oraz terminowego opłacenia 
składek (lub ich pierwszej należnej raty) w terminie 7 Dni Roboczych od 
przedstawienia żądania. 

4. Kontrahent zobowiązuje się wstąpić w miejsce Huty w przypadku wszelkich 
roszczeń osób trzecich z tytułu szkód wynikłych z nienależytego wykonania 
lub niewykonania Umowy oraz zwrócić wszelkie koszty i wydatki, które 
Huta z tego tytułu poniosła. 

§11  
[Zapłata ceny] 

Cena wykonania usług objętych Umową płatna jest po dokonaniu odbioru usług 
na podstawie §8 powyżej, zgodnie z §22-§23 OWU, z zastrzeżeniem, że 10 % ceny 
zostanie zatrzymane przez Hutę do czasu dokonania akceptacji towarów przez 
podmiot trzeci, z którym Huta zawarła umowę, w związku z którą powierzyła 
wykonanie określonych usług Kontrahentowi na podstawie Umowy. Nie wyłącza 
to dalszych uprawnień Huty do wstrzymania płatności, wynikających z przepisów 
prawa powszechnie obowiązującego oraz OWU. 

§12  
[Własność intelektualna] 

1. Wszelkie prawa własności intelektualnej, takie jak prawa do wynalazku, 
zarówno opatentowanego jak i nie, prawa do wzorów użytkowych, 
projektów lub innych materiałów chronionych prawami autorskimi, jak i 
know-how stworzone przez Kontrahenta w trakcie wykonywania swoich 
obowiązków w ramach Umowy, przysługują wyłącznie Hucie. 
Wynagrodzenie za przeniesienie takich prawa na Hutę jest uwzględniane w 
cenie wynikającej z Umowy. Prawa takie przechodzą na Hutę w takim 
zakresie, w jakim przysługują Kontrahentowi, z chwilą zapłaty ceny. 

2. Informacje przekazywane przez Hutę Kontrahentowi w związku z 
wykonywaniem Umowy, stanowią własność Huty lub podmiotu trzeciego, 
który przekazał te dane Hucie w celu wykonania Umowy. Kontrahent nie 
wykorzysta tych informacji do jakichkolwiek celów innych niż wykonanie 
Umowy. W żadnym razie udostępnienie takich informacji nie powinno być 
traktowane jako przeniesienie praw do nich, udzielenie licencji czy 
przekazanie prawa do korzystania z nich w szerszym zakresie niż określony 
powyżej, pod jakimkolwiek tytułem. 

§13  
[Zastrzeżenia] 

Kontrahent nie może bez uprzedniej zgody Huty, wyrażonej w Formie Pisemnej, 
używać nazwy przedsiębiorstwa Huty, znaków towarowych Huty, znaków 
usługowych, firmy ani innych określeń indywidualizujących Hutę w obrocie 
handlowym w żadnych publikacjach prasowych, materiałach reklamowych celach 
ani w materiałach informacyjnych, z zastrzeżeniem, że Huta może cofnąć tę zgodę, 
według swojego uznania. 
 
 


